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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 1191/2010,

annettu 16 pdivind joulukuuta 2010,

lennonvarmistuspalvelujen yhteisesti maksujirjestelmisti annetun asetuksen (EY) N:o 1794/2006
muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon lennonvarmistuspalvelujen tarjoamisesta yhte-
ndisessd eurooppalaisessa ilmatilassa (palveluntarjonta-asetus)
10 piivdnd maaliskuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 550/2004 (') ja erityisesti sen
15 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan toteuttami-
sen puitteista (puiteasetus) 10 paivind maaliskuuta 2004 anne-
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
549/2004 (%) ja erityisesti sen 5 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (EY) N:o 1794/2006 (*) sdddetddn
toimenpiteistd, jotka ovat tarpeen Eurocontrolin reitti-
maksujdrjestelmdn kanssa johdonmukaisen lennonvar-
mistuspalvelujen maksujarjestelman kehittamiseksi. Yhte-
ndisen eurooppalaisen ilmatilan toteuttamiseksi on erit-
tdin tarkedd perustaa yhteinen maksujirjestelma kaikissa
lennon vaiheissa tarjottaville lennonvarmistuspalveluille.
Jarjestelmalld olisi lisattavd avoimuutta ilmatilan kayttd-
jiltd perittavien maksujen maarittdmisessd, maaradmisessd
ja perimisessd sekd parannettava kustannustehokkuutta
lennonvarmistuspalveluja tarjottaessa. Silli olisi myos
kannustettava tehostamaan lentotoimintaa siten, etti sa-
malla sdilytetddn optimaalinen turvallisuuden taso ja tue-
taan kokonaisvaltaista palvelujen tarjoamista.

(2)  Lennonvarmistuspalvelujen kustannustehokkuuden lisda-
miseen tdhtddvin yleisen tavoitteen varmistamiseksi mak-
sujdrjestelmilld olisi edistettdvd kustannus- ja toimintate-
hokkuutta eurooppalaisen ilmaliikenteen hallinnan yleis-
suunnitelman mukaisesti ja sen toteuttamista tukien.

(3)  Asetus (EY) N:o 1794/2006 on tarpeen saattaa ajan ta-
salle suorituskyvyn kehittimisjirjestelmin taloudellisten
seuraamusten sisllyttimiseksi maksujarjestelméan, erityi-
sesti kustannusten ja liikenteen riskinjakomekanismin
sekd lennonvarmistuspalvelujen ja verkkotoimintojen
suorituskyvyn kehittdmisjdrjestelmistd ja lennonvarmis-
tuspalvelujen tarjoamista koskevista yhteisistd vaatimuk-

() EUVL L 96, 31.3.2004, s. 10.
() EUVL L 96, 31.3.2004, s. 1.
() EUVL L 341, 7.12.2006, s. 3.

sista annetun asetuksen (EY) N:o 2096/2005 muuttami-
sesta 29 pdivand 2010 annetussa komission asetuksessa
(EU) N:o 691/2010 (%) kuvailtujen kannustusjirjestelmien
osalta.

(4 Sujuvan siirtymisen varmistamiseksi ajan tasalle saatet-
tuun maksujdrjestelmddn, olisi sdddettdvd aiheellisista
sdannoksista.

(5)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat yhtendisen
ilmatilan komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Muutokset asetukseen (EY) N:o 1794/2006

Muutetaan asetus (EY) N:o 1794/2006 seuraavasti:

1) Muutetaan 1 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Tissd asetuksessa sdddetddn toimenpiteistd, jotka
ovat tarpeen Eurocontrolin reittimaksujirjestelman
kanssa johdonmukaisen lennonvarmistuspalvelujen yh-
teisen maksujdrjestelmin kehittdmiseksi.”;

=z

Korvataan 5 ja 6 kohta seuraavasti:

5. Jasenvaltiot voivat pdattdd olla soveltamatta titd
asctusta sellaisilla lentoasemilla tarjottaviin lennonvar-
mistuspalveluihin, joilla on alle 50 000 kaupallista ilma-
liikkennetapahtumaa vuodessa riippumatta suurimmasta
sallitusta lentoonldhtomassasta tai matkustajapaikkojen
médrastd, jollei komission asetuksen (EU) N:o
691/2010 (*) 1 artiklan 3 kohdan kolmannen virkkeen
soveltamisesta muuta johdu.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava tdstd padtoksestd komis-
siolle. Komissio julkaisee mairdajoin ajantasaisen luette-
lon niistd lentoasemista, joilla jasenvaltiot ovat paattd-
neet olla soveltamatta titd asetusta lennonvarmistuspal-
veluihin.

(4 EUVL L 201, 3.8.2010, s. 1.
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6.  Sellaisilla lentoasemilla tarjottavien lennonvarmis-
tuspalvelujen osalta, joilla kaupallisia ilmakuljetustapah-
tumia on vuosittain alle 150 000 riippumatta suurim-
masta sallitusta lentoonldhtomassasta tai matkustaja-
paikkojen mdairastd. Ennen kutakin asetuksen (EY) N:o
549/2004 11 artiklan 3 kohdan d alakohdassa tarkoi-
tettua viiteajanjaksoa jasenvaltiot voivat paittdd olla

a) laskematta mddritettyja kustannuksia tdimin asetuk-
sen 6 artiklan mukaisesti;

b) laskematta timin asetuksen 11 artiklassa vahvistet-
tuja terminaalimaksuja;

¢) vahvistamatta timan asetuksen 13 artiklassa tarkoi-
tettuja terminaalipalvelujen yksikkohintoja.

Rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 550/2004 14 ja
15 artiklassa tarkoitettujen periaatteiden noudattamista
ensimmdistd alakohtaa sovelletaan, jollei asetuksen (EU)
N:0 691/2010 1 artiklan 3 kohdan kolmannen virkkeen
soveltamisesta muuta johdu.

Jasenvaltioiden, jotka paittavit olla soveltamatta ensim-
mdisessd alakohdassa lueteltuja sddnnoksid, on laadittava
yksityiskohtainen arviointi siitd, missi mdairin timan
asetuksen liitteessd [ vahvistetut vaatimukset tayttyvat.
Kyseiseen arviointiin on sisallyttava ilmatilan kayttdjien
edustajien kuuleminen.

Kyseisten jasenvaltioiden on toimitettava yksityiskohtai-
nen kertomus kolmannessa alakohdassa tarkoitetusta ar-
vioinnista komissiolle. Kyseisen kertomuksen on oltava
ndyttoon perustuva, sisillettava kayttdjien kuulemisesta
saadut tulokset ja annettava kattavat perustelut jisenval-
tion pédtelmille.

Komissio voi paittdd sen jalkeen, kun asianomaista ja-
senvaltiota on kuultu, ettdi timin asetuksen liitteessd I
vahvistettuja vaatimuksia ei ole tdytetty, se voi viimeis-
tidn kahden kuukauden kuluttua kertomuksen vastaan-
ottamisesta pyytdd jdsenvaltiota tekemdin uuden arvi-
oinnin tarkistetuissa olosuhteissa.

Kun komissio tekee tallaisen padtoksen, niin se yksiloi,
mikd osa | mitkd osat arvioinnista on tarkistettava, ja
ilmoittaa pyynnon perusteet.

Kun komissio on pyytinyt tarkistettua arviointia, asian-
omaisen jasenvaltion on toimitettava kyseisen tarkiste-
tun arvioinnin kertomus péitelmineen kahden kuukau-
den kuluessa komission pyynnoén vastaanottamisesta.

Lopullinen kertomus julkistetaan, ja se on voimassa ky-
seisen viiteajanjakson ajan.

() EUVL L 201, 3.8.2010, s. 1.".

2)

3)

Lisatddn 2 artiklaan alakohdat seuraavasti:

“h) 'mddritetyilld  kustannuksilla®  asetuksen (EY) N:o
550/2004 15 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoi-
tettuja jasenvaltion ennalta médrittdmid kustannuksia;

i) 'viiteajanjaksolla asetuksen (EY) N:o 549/2004
11 artiklan 3 kohdan d alakohdassa sdddettya suoritus-
kyvyn kehittimisjarjestelmén viiteajanjaksoa;

j) ’kaupallisten ilmakuljetusten tapahtumilla’ kaupallisten
ilmakuljetusten nousujen ja laskujen yhteismaaraa,
joka lasketaan keskiarvona asetuksen (EU) N:o
691/2010 12 artiklassa tarkoitettujen suorituskyky-
suunnitelmien hyviksymistd edeltdviltd kolmelta vuo-
delta;

k) 'muilla tuloilla’ tuloja, jotka on saatu viranomaisilta tai
kaupallisesta toiminnasta, ja/tai terminaalipalvelujen yk-
sikkohintojen osalta lennonvarmistuspalvelujen tarjoa-
jien ja lentoaseman pitdjien valisistd sopimuksista saa-
tavia tuloja, joista lennonvarmistuspalvelujen tarjoajat
hyotyvit yksikkohintojen tason osalta.”.

Muutetaan 3 artiklan 1, 2 ja 3 kohta seuraavasti:

"1.  Maksujdrjestelmddn sovelletaan asetuksen (EY) N:o
550/2004 15 artiklassa vahvistettuja yleisid periaatteita.

2. Lennonaikaisten lennonvarmistuspalvelujen méritetyt
kustannukset on rahoitettava lennonvarmistuspalvelujen
kayttgjiltd perittavilld lentoreittimaksuilla IIT luvun sddnnds-
ten mukaisesti, ja/tai muilla tuloilla.

3. Terminaalin lennonvarmistuspalvelujen madritetyt
kustannukset on rahoitettava lennonvarmistuspalvelujen
kayttajiltd perittdvilld terminaalimaksuilla III luvun sddnnos-
ten mukaisest, ja/tai muilla tuloilla. Naihin tuloihin voi
sisdltyd unionin lainsddddnnon mukaisesti myonnettyja ris-
tikkaistukia.”.

Korvataan 4 artiklan 3 ja 4 kohta seuraavasti:

3. Lentoreittimaksuvyohykkeen on ulotuttava maanpin-
nalta ylimpaan ilmatilaan asti. Jasenvaltiot voivat muodos-
taa erityisvyohykkeen monitahoiselle terminaalialueelle
maksuvyohykkeelld.

4. Jos maksuvyohykkeet ulottuvat useamman kuin yh-
den jasenvaltion alueelle esimerkiksi sen vuoksi, ettd yhdelle
toiminnalliselle ilmatilan lohkolle on perustettu yhteinen
maksuvyohyke, asianomaisten jasenvaltioiden on varmistet-
tava, ettd titd asetusta voidaan soveltaa mahdollisimman
johdonmukaisesti ja yhtendisesti kyseisessa ilmatilassa.
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Jos timdn asetuksen yhtenidinen soveltaminen kyseiseen il-
matilaan ei ole mahdollista. Jisenvaltioiden on avoimesti
annettava kayttdjille tieto mahdollisista eroista timén ase-
tuksen soveltamisessa ja ilmoitettava asiasta komissiolle ja
Eurocontrolille.”.

Korvataan 5 artiklan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

2. Jasenvaltiot voivat ottaa huomioon seuraavat kustan-
nukset mddritettyind kustannuksina asetuksen (EY) N:o
550/2004 15 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti,
kun ne syntyvit lennonvarmistuspalvelujen tarjoamisesta:

a) asianomaisten kansallisten viranomaisten kustannukset;

b) asetuksen (EY) N:o 550/2004 3 artiklassa tarkoitetuille
pateville yksikoille aiheutuneet kustannukset;

¢) kansainvilisistd sopimuksista johtuvat kustannukset.

3. Asetuksen (EY) N:o 550/2004 15 a artiklan 3 kohdan
mukaisesti osalla maksuista saatavilla tuloilla voidaan ra-
hoittaa yhteisid hankkeita sellaisia verkkoihin liittyvid toi-
mintoja varten, jotka ovat erityisen tirkeitd ilmaliikenteen
hallinnan ja lennonvarmistuspalvelujen yleisen suoritusky-
vyn parantamiseksi Euroopassa, sanotun rajoittamatta mui-
den rahoitusldhteiden kiyttod ja unionin lainsdddannon so-
veltamista. Naissd tapauksissa jasenvaltioiden on varmistet-
tava, ettd on kdytettdvissd kattavia ja avoimia laskentame-
netelmid, jotta ilmatilan kayttdjiltd ei peritd maksuja kah-
teen kertaan. Mdadritetyt kustannukset, joilla rahoitetaan yh-
teistd hanketta, on esitettdva selkeisti liitteen II mukaisesti.”.

Muutetaan 6 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Mddritettyihin kustannuksiin ja toteutuneisiin kus-
tannuksiin sisdltyy timin asetuksen 5 artiklassa tarkoi-
tettujen palvelujen, laitteiden ja toimintojen kustannuk-
sia, ja ne on vahvistettava asetuksen (EY) N:o 550/2004
12 artiklassa sdddetyn kirjanpidon vaatimusten mukai-
sesti.

Kansainvilisten tilinpaatosstandardien kaytto6noton ker-
taluonteiset vaikutukset voidaan jakaa enintddn 15 vuo-
den ajalle.

Rajoittamatta asetuksen (EU) N:o 691/2010 16 ja
18 artiklan soveltamista reaali- ja nimellismairdiset maa-
ritetyt kustannukset on vahvistettava kullekin kalenteri-
vuodelle ennen kunkin viiteajanjakson alkua osana ase-
tuksen (EY) N:o 549/2004 11 artiklassa ja asetuksen
(EU) N:o 691/2010 10 artiklan 3 kohdan b alakohdassa
tarkoitettuja  suorituskykysuunnitelmia. Yksikkohinnat
lasketaan nimellismaardisten kustannusten perusteella.
Kutakin viiteajanjakson vuotta koskeva nimellismaardi-
sind ennen viiteajanjakson alkua esitettyjen madritettyjen

=

kustannusten ja komission (Eurostat) laskeman toteutu-
neen vuotuisen inflaatiovauhdin mukaisesti korotettujen
mddritettyjen kustannusten erotus siirretddn ja oikaistaan
kirjanpidossa viimeistddn vuonna n + 2.

Médritetyt kustannukset ja toteutuneet kustannukset il-
maistaan kansallisena valuuttana. Jos yhteinen maksuv-
yohyke, jolla sovelletaan yhteniistd yksikkohintaa, on
perustettu toiminnalliselle ilmatilan lohkolle asianomais-
ten jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansalliset kus-
tannukset muunnetaan euromdairaisiksi tai jonkin asian-
omaisen jisenvaltion kansallisen valuutan maariisiksi,
jotta yhtendinen yksikkohinta voidaan laskea avoimesti
tdman asetuksen 13 artiklan 1 kohdan ensimmaistd ala-
kohtaa sovellettaessa. Ndiden jdsenvaltioiden on ilmoi-
tettava tdstd komissiolle ja Eurocontrolille.”;

Muutetaan 2 kohta seuraavasti:

i) Korvataan toinen alakohta seuraavasti:

"Henkilostokustannuksiin kuuluvat bruttopalkat, yli-
tyokorvaukset, tyonantajien maksuosuudet sosiaa-
liturvajdrjestelmiin, eldkekustannukset ja muut etuu-
det. Eldkekustannukset voidaan laskea kayttamalld
jarjestelmin hallinnointisddntojen tai tarvittaessa kan-
sallisen lainsddadannon mukaisia varovaisia oletuksia.
Kyseisistd oletuksista on annettava yksityiskohtaiset
tiedot kansallisessa suorituskykysuunnitelmassa.”;

ii

=

Korvataan neljds ja viides alakohta seuraavasti:

"Poistokustannukset koskevat kaikkia lennonvarmis-
tuspalveluihin ~ kaytettivid kdyttoomaisuushyodyk-
keitd. Kayttdomaisuushyodykkeet poistetaan niiden
arvioidun kdyttoidn perusteella, ja tilloin kdytetddn
poistettavien omaisuuserien kustannuksiin sovelletta-
vaa tasapoistoa. Poistoja laskettaessa voidaan soveltaa
alkuperdiseen hankintamenoon tai jilleenhankinta-ar-
voon perustuvaa laskentaa. Menetelmai ei saa muut-
taa poistoja tehtdessd, ja menetelmidn on oltava joh-
donmukainen sovellettavien —pidomakustannusten
kanssa. Jalleenhankinta-arvoon perustuvaa laskentaa
sovellettaessa on esitettdvd my0s vastaavat alkuperi-
seen hankintamenoon perustuvat numerotiedot ver-
tailua ja arviointia varten.

Paiomakustannukset saadaan kertomalla keskendin:

a) lennonvarmistuspalvelujen tarjoamiseen tarvitta-
vien, lennonvarmistuspalvelujen tarjoajan kaytossa
tai rakenteilla olevien kdyttdomaisuushyodykkei-
den (mukaan lukien kansallisen valvontaviran-
omaisen omaisuuserien yhteismidrdin tekemat
mahdolliset oikaisut) nettokirjanpitoarvon ja net-
tomadrdisen vaihto- ja rahoitusomaisuuden (pois
lukien korolliset tilit) keskimédirdisen arvon
summa; sekd
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b) velkojen korkokannan ja oman pddoman tuotto-
asteen painotettu keskiarvo. Jos lennonvarmistus-
palvelujen tarjoajalla ei ole osakepddomaa, paino-
tettu keskiarvo lasketaan tuotolla, jota sovelletaan
a alakohdassa tarkoitetun omaisuuserien yhteis-
maéiran ja velkojen erotukseen.

Satunnaiseridt ovat saman vuoden aikana lennonvar-
mistuspalvelujen tarjoamisesta syntyneitd kertaluon-
teisia kustannuksia.

Kansainvilisten tilinpddtosstandardien maardyksistd
poikkeavat oikaisut on yksiloitivd kansallisessa suo-
rituskykysuunnitelmassa, jotta komissio voi tarkas-
tella niitd, ja liitteen II mukaisesti annettavissa lisi-
tiedoissa.”.

¢) Korvataan 3 kohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

”3. Edelld 2 kohdan viidennessd alakohdassa painotus-
perusteena on velkarahoituksella ja omalla pddomalla
rahoitettujen osuuksien suhde. Velkojen korkokannan
on oltava yhtd suuri kuin lennonvarmistuspalvelujen
tarjoajan velkojen keskimdirdinen korkokanta. Oman
padoman tuoton on perustuttava lennonvarmistuspalve-
lujen tarjoajan todelliseen rahoitusriskiin.”.

Lisitddn 7 artiklan 2 kohtaan b alakohta seuraavasti:

"Ensimmadisen alakohdan b alakohdassa jisenvaltioiden on
ennen kunkin viiteajanjakson alkua méariteltavd kullekin
lentoasemalle perusteet, joita kdytetddn kohdistettaessa kus-
tannuksia lennonaikaisten palvelujen ja terminaalipalvelujen
kesken, sekd ilmoitettava niistd komissiolle;”.

Korvataan 8 artikla seuraavasti:

"8 artikla
Kustannusten ja maksujirjestelmin avoimuus

1. Viimeistddn kuusi kuukautta ennen viiteajanjakson al-
kua jasenvaltioiden ja niitd avustavien lennonvarmistuspal-
velujen tarjoajien on jdrjestettdvd ilmatilan kdyttdjien edus-
tajille kuuleminen maédritetyistd kustannuksista, suunnitel-
luista investoinneista, palveluyksikoitd koskevista ennus-
teista, maksupolitiikasta ja niiden tuloksena mdaritettavistd
yksikkohinnoista. Jasenvaltioiden on ilmoitettava 5 artiklan
mukaisesti toiminnallisille tai kansallisille ilmatilan lohkoille
vahvistetut kustannuksensa ja yksikkohintansa avoimella
tavalla ilmatilan kayttdjien edustajille, komissiolle ja tarvit-
taessa myos Eurocontrolille.

Viiteajanjakson aikana jdsenvaltioiden on vuosittain jérjes-
tettdvd kuuleminen ilmatilan kdyttdjien edustajille, jossa ki-
sitellddn mahdollisia poikkeamia ennusteista ja erityisesti

a) verrataan toteutuneita likkennemiidrid ja kustannuksia
ennustettuun liikenteeseen ja mdiritettyihin kustannuk-
siin;

b) kasitellddn myos 11 a artiklassa vahvistetun riskinjako-
mekanismin toteuttamista;

c) ja 12 artiklassa vahvistettuja kannustinjirjestelmia.

Kuuleminen voidaan jarjestdd alueellisesti. Ilmatilan kdytta-
jien edustajilla on oikeus pyytdd useampien kuulemisten
jarjestamistd. Ilmatilan kédyttdjid on kuultava jarjestelmalli-
sesti my0s silloin kun yksikkohintaa tarkistetaan varoitus-
jarjestelmédn aktivoitumisen vuoksi.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen on perustut-
tava liitteissd II ja VI vahvistettuihin selontekotaulukoihin ja
yksityiskohtaisiin sddntoihin tai, kun jisenvaltio on paatta-
nyt olla laskematta madritettyja kustannuksia tai terminaa-
limaksuja tai olla vahvistamatta terminaaliyksikkohintoja
1 artiklan 6 kohdan mukaisesti kansallisella tai toiminnal-
lisen ilmatilan lohkon tasolla, edelli 1 kohdassa tarkoitet-
tujen tietojen on perustuttava liitteessd III vahvistettuihin
selontekotaulukoihin ja yksityiskohtaisiin sadntoihin. Asiaa
koskevien asiakirjojen on oltava ilmatilan kiyttdjien edus-
tajien, komission, Eurocontrolin ja kansallisten valvontavi-
ranomaisten saatavilla kolme viikkoa ennen kuulemiskoko-
usta. Edelld 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun vuo-
tuisen kuulemisen osalta asiaa koskevien asiakirjojen on
oltava ilmatilan kayttdjien edustajien, komission, Eurocont-
rolin ja kansallisten valvontaviranomaisten saatavilla vii-
meistddn 1 pidivind marraskuuta.”.

9) Muutetaan 9 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohdan c¢ alakohta seuraavasti:

"c) yksinomaan hallitsevaa monarkkia ja hidnen perheen-
jasenidan, valtionpaimiehid, hallituksen paimiehid ja
ministereitd virallisella vierailulla kuljettavat lennot.
Poikkeus on aina mainittava asianmukaisella ilmoi-
tuksella tai huomautuksella lentosuunnitelmassa;”;

b) Muutetaan 4 kohta seuraavasti:
i) Poistetaan ensimmdinen alakohta;

ii) Korvataan toisen alakohdan johdantokappale seuraa-
vasti:

"Poikkeuksen alaisten lentojen kustannukset ovat
seuraavat:”.

10) Korvataan10 ja 11 artikla seuraavasti:

"10 artikla
Lentoreittimaksujen laskeminen

1.  Rajoittamatta 3 artiklan 2 kohdassa sdddettyd mah-
dollisuutta rahoittaa lennonaikaisia lennonvarmistuspalve-
luja muusta ldhteestd, tietyltd lennolta tietylld lentoreitti-
maksuvyohykkeelld perittivin lentoreittimaksun on oltava
yhtd suuri kuin tulo, joka saadaan kertomalla kyseisen len-
toreittimaksuvyohykkeen yksikkohinta kyseisen lennon len-
toreittipalveluyksikkojen maaralla.
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11)

2. Yksikkohinta ja lentoreittipalveluyksikot lasketaan liit-
teen IV mukaisesti.

11 artikla
Terminaalimaksujen laskeminen

1. Rajoittamatta 3 artiklan 3 kohdassa sdddettyd mah-
dollisuutta rahoittaa terminaalin lennonvarmistuspalveluja
muilla tuloilla, tietyltd lennolta tietylld terminaalimaksuv-
yohykkeelld perittdivin terminaalimaksun on oltava yhtd
suuri kuin tulo, joka saadaan kertomalla keskenddn kysei-
selle terminaalimaksuvyohykkeelle vahvistettu yksikkohinta
kyseisen lennon terminaalipalveluyksikkojen maaralld. Mak-
suja médritettdessd ilma-aluksen ldhestymistd ja ldht6d pi-
detddn yhtend lentona. Laskentayksikkond on joko lahes-
tyvé tai lahteva lento.

2. Yksikkohinta ja terminaalipalveluyksikot lasketaan liit-
teen V mukaisesti.”.

Lisatddn 11 a artikla seuraavasti:

"11 a artikla
Riskinjako
1. Tassd artiklassa sdddetddn liikenteen ja kustannusten
riskinjakomekanismista. Sitd sovelletaan asetuksen (EU) N:o

691/2010 11 artiklassa tarkoitettujen periaatteiden mukai-
sesti.

2. Liikenneriskin jakamista ei sovelleta seuraaviin kus-
tannuksiin ja ne on katettava liikenteen kehityksestd riip-
pumatta:

a) edelld 5 artiklan 2 kohtaa sovellettaessa vahvistetut mai-
ritetyt kustannukset, lukuun ottamatta rajat ylittdvdin
ilmaliikennepalvelujen tarjoamiseen liittyvat sopimukset;

b) sddpalvelujen tarjoajien médritetyt kustannukset;

¢) edelliseltd vuodelta tai viiteajanjaksolta vahvistetut siirty-
vt erdt sekd kannustinjdrjestelmistd johtuvat bonukset
tai sakot;

d) liikkenteen vaihtelun vuoksi syntyvit yli- tai alijadmat,
jotka on oikaistava viimeistddn vuonna n + 2.

Lisdksi jasenvaltiot voivat vapauttaa liikenneriskin jakami-
sesta sellaisten lennonvarmistuspalvelujen tarjoajien mai-
ritetyt kustannukset, jotka saavat tarjota tillaisia palveluja
ilman lupaa asetuksen (EY) N:o 550/2004 7 artiklan 5
kohdan mukaisesti.

3. Jos palveluyksikoiden toteutunut lukumaird on jona-
kin vuonna enintddn kaksi prosenttia suurempi tai pie-
nempi kuin viiteajanjakson alussa laadittu ennuste, kyseistd
lennonvarmistuspalvelujen tarjoajan médritettyihin kustan-
nuksiin vaikuttavaa lisituloa tai tulonmenetystd ei siirretd
seuraavalle kaudelle.

4. Jos palveluyksikoiden toteutunut lukumdird on
vuonna n yli kaksi prosenttia suurempi kuin viiteajanjakson
alussa laadittu ennuste, vahintdin 70 prosenttia lennonvar-
mistuspalvelujen tarjoajan tai tarjoajien saamasta lisitulosta,
joka ylittad kaksi prosenttia mddritettyihin kustannuksiin
liittyvien palveluyksikéiden toteutuneen ja ennustetun luku-
maédran erotuksesta, on palautettava ilmatilan kayttajille vii-
meistddn vuonna n + 2.

Jos palveluyksikoiden toteutunut lukumiird on vuonna n
yli kaksi prosenttia pienempi kuin viiteajanjakson alussa
laadittu ennuste, ilmatilan kayttdjien on periaatteessa vii-
meistddn vuonna n + 2 Kkatettava enintddn 70 prosenttia
lennonvarmistuspalvelujen tarjoajan tai tarjoajien tulojen
vihennyksestd, joka ylittdd kaksi prosenttia mdaritettyihin
kustannuksiin liittyvien palveluyksikoiden toteutuneen ja
ennustetun lukumédrin erotuksesta. Jasenvaltiot voivat kui-
tenkin paattas, ettd yksikkohinnan vakauden siilyttdmiseksi
kyseiset tulonmenetykset jaetaan usealle vuodelle.

5. Kansallisen tai toiminnallisen ilmatilan lohkon suori-
tuskykysuunnitelmassa vahvistettava 4 kohdassa tarkoitettu
liikenneriskin ~ kohdistaminen  koko  viiteajanjaksoksi
8 artiklassa tarkoitetun kuulemisen jilkeen.

6. Jos palveluyksikoiden toteutunut lukumdird on
vuonna n alle 90 prosenttia viiteajanjakson alussa laaditusta
ennusteesta, ilmatilan kayttdjien on periaatteessa viimeis-
tddn vuonna n + 2 katettava kokonaan se osuus lennon-
varmistuspalvelujen tarjoajan tai tarjoajien tulojen vihen-
nyksestd, joka ylittdid kymmenen prosenttia mdadritettyihin
kustannuksiin liittyvien palveluyksikoiden toteutuneen ja
ennustetun lukumairin erotuksesta. Jisenvaltiot voivat kui-
tenkin paattas, ettd yksikkohinnan vakauden sdilyttamiseksi
kyseiset tulonmenetykset jaetaan usealle vuodelle.

Jos palveluyksikéiden toteutunut lukumédird on vuonna n
yli 110 prosenttia viiteajanjakson alussa laaditusta ennus-
teesta, lennonvarmistuspalvelujen tarjoajan tai tarjoajien
saamat listulot, jotka ylittdvit kymmenen prosenttia maa-
ritettyihin kustannuksiin liittyvien palveluyksikéiden toteu-
tuneen ja ennustetun lukumédrin erotuksesta, on palautet-
tava kokonaisuudessaan ilmatilan kayttdjille vuonna n + 2.

7. Lennonvarmistuspalvelujen tarjoajiin, joilla ei ole osa-
kepddomaa tai joiden osakepddoma ei ylitd viittd prosenttia
kokonaisveloista 31 piiviand joulukuuta 2011, voidaan va-
pauttaa liikenneriskin jakamisesta ensimmdiselld viiteajan-
jaksolla, jotta velkarahoituksen osuus saadaan pienemmaksi.
Kyseiset litkenneriskin jakamisesta vapautetut lennonvar-
mistuspalvelujen tarjoajat on yksiloitdvd komission tarkas-
teltavaksi annettavassa suorituskykysuunnitelmassa ja liit-
teen II mukaisesti annettavissa lisitiedoissa. Jasenvaltioiden
on kuvailtava toimenpiteet, joilla velkarahoituksen osuutta
aiotaan pienentdd, sekd esitettdvd toimenpiteiden perusteet
ja aikataulu.
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8. Kustannusriskin jakamiseen sovelletaan seuraavia peri-
aatteita:

a) Jos toteutuneet kustannukset ovat koko viiteajanjakson
ajalta pienemmit kuin viiteajanjakson alussa vahvistetut
madritetyt kustannukset, asianomainen lennonvarmis-
tuspalvelujen tarjoaja, jasenvaltio tai patevd yksikko pi-
tdd kustannusten erotuksen itsellddn.

b) Jos toteutuneet kustannukset ovat koko viiteajanjakson
ajalta suuremmat kuin viiteajanjakson alussa vahvistetut
madritetyt kustannukset, asianomainen lennonvarmis-
tuspalvelujen tarjoaja, jasenvaltio tai pitevd yksikko kat-
taa erotuksen, sanotun rajoittamatta asetuksen (EU) N:o
691/2010 18 artiklaa sovellettaessa tarkoitettavan varoi-
tusjdrjestelmén aktivoitumista.

¢) Edelli a ja b alakohtaa ei sovelleta toteutuneiden ja
madritettyjen kustannusten erotukseen, joka johtuu seu-
raavista seikoista, joihin lennonvarmistuspalvelujen tar-
joajien, jasenvaltioiden ja patevien yksikoiden ei katsota
voivan vaikuttaa:

—
=

kansallisista eldkesddnnoksistd ja eldkealan laskenta-
toimen sddnnoksistd johtuvat odottamattomat muu-
tokset;

ii

=

kansallisesta verolainsdddidnnostd johtuvat odotta-
mattomat muutokset;

iii

=

lainsdddannostd johtuvat odottamattomat ja uudet
kuluerit, jotka eivit sisilly kansalliseen suoritusky-
kysuunnitelmaan;

kustannusten tai tulojen odottamattomat muutokset,
jotka perustuvat kansainvilisiin sopimuksiin;

=

=

lainoista perittdvien korkojen odottamattomat muu-
tokset.

Rajoittamatta 6 artiklan 1 kohdan kolmannen alakoh-
dan soveltamista kansallinen valvontaviranomainen
madrittdd niiden kustannustekijoiden, joihin ei voida vai-
kuttaa, luettelon ensimmdisen alakohdan i-v alakohdassa
vahvistetun luettelon perusteella, ja se sisillytetddn toi-
mintakykysuunnitelmaan.

Jos tillaisten kustannustekijoiden toteutuneet kustan-
nukset ovat koko viiteajanjakson ajalta pienemmat
kuin viiteajanjakson alussa vahvistetut maaritetyt kustan-
nukset, erotus palautetaan ilmatilan kayttdjille siirtamalld
se seuraavalle viiteajanjaksolle.

Jos toteutuneet kustannukset ovat koko viiteajanjakson
ajalta suuremmat kuin viiteajanjakson alussa vahvistetut

madritetyt kustannukset, erotus tulee ilmatilan kayttdjien
maksettavaksi, ja se siirretddn seuraavalle viiteajanjak-
solle. Asianomaisten kansallisten valvontaviranomaisten
on annettava siirrolle selked hyvaksyntinsa sen jalkeen,
kun ne ovat varmistaneet, ettd

i) toteutuneiden kustannusten vaihtelu suhteessa mai-
ritettyihin kustannuksiin on johtunut tosiasiallisesti
tapahtumista, joihin asianomainen lennonvarmistus-
palvelujen tarjoaja, jasenvaltio tai pitevd yksikko ei
ole pystynyt vaikuttamaan;

i) ilmatilan kayttdjien maksettavaksi tuleva kustannus-
ten muutos yksiloidddn ja luokitellaan.

Siirrettivd médrd on jaettava osatekijoihin, ja siitd on
annettava kuvaus liitteen VI mukaisesti annettavissa lisi-
tiedoissa.”.

12) Korvataan 12 artiklan 1, 2 ja 3 kohta seuraavasti:

"1.  Jasenvaltiot kansallisella tai toiminnallisen ilmatilan
lohkon tasolla voivat perustaa tai hyviksya syrjimattomasti
ja avoimesti kannustinjirjestelmid, joilla tuetaan tarjottaviin
lennonvarmistuspalveluihin tehtdvid parannuksia tai ilmai-
lun ympiristhaittojen vihentdmistd ja joiden myotd mak-
sut lasketaan eri tavalla 2 ja 3 kohdan mukaisesti. Nditd
kannustimia voidaan soveltaa lennonvarmistuspalvelujen
tarjoajiin tai ilmatilan kayttéjiin.

2. Asetuksen (EU) N:o 691/2010 11 artiklan mukaisesti
jasenvaltiot voivat kansallisella tai toiminnallisen ilmatilan
lohkon tasolla ottaa kdyttoon taloudellisia kannustimia,
joilla edistetddn niiden lennonvarmistuspalvelujen suoritus-
kykytavoitteiden saavuttamista. Yksikkohintaa voidaan mu-
kauttaa, jotta lennonvarmistuspalvelun tarjoajalle voidaan
antaa bonuksia tai madritd seuraamuksia tavoitteisiin ver-
rattavan todellisen suorituskykytason perusteella. Tallaiset
bonukset ja seuraamukset otetaan kiyttoon vasta sitten,
kun suorituskyvyn vaihteluilla on huomattavat vaikutukset
ilmatilan kayttdjiin. Kdytossd olevien bonusten ja seur-
aamusten on oltava suhteessa tavoitteisiin ja suorituskyvyn
tasoon. Suorituskyvyn muutosten tasot ja sovellettavat bo-
nukset ja seuraamukset madritetddn 8 artiklassa tarkoitetun
kuulemisen jilkeen, ja ne on vahvistettava kansallisen tai
toiminnallisen ilmatilan lohkon suorituskykysuunnitel-
massa.

3. Kun jdsenvaltio pddttdd soveltaa kannustinjirjestelmad
lennonvarmistuspalvelujen kiyttdjiin, sen on 8 artiklassa
tarkoitetun kuulemisen jilkeen mukautettava niistd palve-
luista kayttgjille aiheutuvat maksut siten, ettd ne erityisesti
kuvastavat kyseisten kayttdjien pyrkimystd

a) optimoida lennonvarmistuspalvelujen kayttod;
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b) vahentdd ilmailun ymparistovaikutuksia;

¢) alentaa lennonvarmistuspalvelujen kokonaiskustannuk-
sia ja lisitd niiden tehokkuutta ennen kaikkea alenta-
malla tai mukauttamalla sellaisilta lentokonelaitteistoilta
perittdvia maksuja, jotka lisdavit kapasiteettia, tai hyvit-
timalld vahemman liikenndityjen reittien valinnasta ai-
heutuvaa haittaa;

d) nopeuttaa SESAR ATM-valmiuksien kdytt66nottoa.”.

13) Muutetaan 13 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kunkin
maksuvyohykkeen yksikkohinnat vahvistetaan vuosit-
tain.

Yksikkohinnat ilmaistaan kansallisena valuuttana. Jos ji-
senvaltiot, jotka muodostavat toiminnallisen ilmatilan
lohkon, ovat péittineet perustaa yhteisen maksuvyohyk-
keen, jolla sovelletaan yhtendistd yksikkohintaa, kysei-
nen yksikkohinta on ilmaistava euroina tai jonkin asian-
omaisen jasenvaltion kansallisen valuutan médriisend.
Asianomaisten jasenvaltioiden on ilmoitettava sovelletta-
vasta valuutasta komissiolle ja Eurocontrolille.

2. Asetuksen (EY) N:o 549/2004 11 artiklan 4 koh-
dan e alakohdan ja asetuksen (EU) N:o 691/2010
18 artiklan mukaisesti, varoitusjirjestelman aktivoituessa
yksikkohintoja voidaan muuttaa vuoden aikana.”;

b) Lisdtddn 4 kohta seuraavasti:

”4.  Viiteajanjakson ensimmidiselle vuodelle lasketta-
vien yksikkohintojen on perustuttava suorituskykysuun-
nitelmaan, jonka asianomainen jisenvaltio tai toiminnal-
linen ilmatilan lohko toimitti viiteajanjakson alkua edel-
tavian vuoden 1 pdivind marraskuuta. Jos suorituskyky-
suunnitelmat hyvaksytdan viiteajanjakson alkua edelta-
van vuoden 1 pdivan marraskuuta jalkeen, yksikkohin-
nat on tarvittaessa laskettava uudestaan lopullisen hy-
viksytyn suunnitelman tai sovellettavien oikaisutoimien
perusteella.”.

14) Korvataan 14 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jasenvaltiot voivat kerdtd maksut yksittdisend lento-
kohtaisena maksuna. Jos maksut laskutetaan ja keritdin
alueellisesti, laskutusvaluutta voi olla euro, ja kyseiseen yk-
sikkohintaan voidaan lisdtd laskutus- ja kerddmiskustannuk-
siin perustuva hallinnollinen yksikkohinta.”.

15) Poistetaan 15 artikla.

16) Korvataan 17 artiklan ensimmadisen alakohdan johdanto-
kappale seuraavasti:

"Lennonvarmistuspalvelujen tarjoajien on helpotettava kan-
sallisen valvontaviranomaisen tai sen puolesta toimivan pa-
tevin yksikon tekemid tarkastuksia ja selvityksid, kuten pai-
kalla tehtavid vierailukdynteja. Valtuutetuilla henkiloilld on
oltava oikeus:”.

17) Lisdtddn 17 a artikla seuraavasti:

"17 a artikla
Uudelleentarkastelu

Asetuksen (EU) N:o 691/2010 24 artiklassa tarkoitettuun
komission tekemdin suorituskyvyn kehittdmisjirjestelman
uudelleentarkasteluun sisiltyy tdimin asetuksen 11 a artik-
lan mukainen riskinjakomekanismi, timan asetuksen
12 artiklan mukaisesti perustetut kannustinjirjestelmat
sekd niiden vaikutus ja tehokkuus pyrittiessd saavuttamaan
asetetut suorituskykytavoitteet.”.

18) Muutetaan liitteet [-VI timin asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla
Siirtymisdannokset

Jasenvaltiot, joiden ennen 8 piivad heindkuuta 2010 voimassa
olleissa kansallisissa sddnnoksissd yksikkohinnoille on vahvis-
tettu vahennys, joka ylittdd asetuksen (EU) N:o 691/2010 mu-
kaisesti vahvistetut unionin laajuiset tavoitteet, voivat vapauttaa
lennonvarmistuspalvelujen tarjoajansa asetuksen (EY) N:o
1794/2006 11 a artiklan 3 kohdan soveltamisesta. Tatd poik-
keusta sovelletaan sind ajanjaksona, jona yksikkohintaa alenne-
taan kansallisten sddnnosten mukaisesti, enintddn kuitenkin en-
simmidisen viiteajanjakson loppuun vuonna 2014. Jasenvaltioi-
den on ilmoitettava niistd poikkeuksista komissiolle ja Euro-
controlille.

Jasenvaltiot voivat pddttdd olla soveltamatta asetuksen (EY) N:o
1794/2006 saannoksid, sellaisena kuin ne ovat muutettuina
talld asetuksella, terminaalimaksuihin 31 pdivddn joulukuuta
2014 asti. Niiden on ilmoitettava tastd komissiolle. Jos jasenval-
tio on perimittd terminaalimaksuja eikd sovella mainitun ase-
tuksen kyseisid sdannoksid, terminaalin lennonvarmistuspalvelu-
jen tarjoamisesta aiheutuvat tdysimairdiset kustannukset voidaan
perid 31 pdivddn joulukuuta 2014 asti.

3 artikla
Voimaantulo

Tdmad asetus tulee voimaan kolmantena paivini sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan lennonvarmistuspalvelujen kustannuksiin, mak-
suihin ja yksikkohintoihin vuodesta 2012.
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Tdamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Brysselissi 16 pdivand joulukuuta 2010.

Komission puolesta
José Manuel BARROSO
Puheenjohtaja
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LIITE

Muutetaan liitteet [-VI seuraavasti:

1) Lisdtdédn liitteeseen I seuraava 5 kohta:

”5. Jos kaupallisia tapahtumia on vuoden aikana yli 150 000, 1-4 kohdassa tarkoitettu arviointi suoritetaan erikseen

kunkin lentoaseman osalta.”.

2) Korvataan liite II seuraavasti:

"LITE II

Kustannusperustan avoimuus

1. SELONTEKOTAULUKKO

Jasenvaltioiden ja lennonvarmistuspalvelujen tarjoajien on tdytettivd seuraavat selontekotaulukot kaikista vastuul-
laan olevista maksuvyohykkeistd ja jokaiselta viiteajanjaksolta. Jasenvaltioiden on myés laadittava konsolidoitu
selontekotaulukko kustakin vastuullaan olevasta maksuvyohykkeesta.

Konsolidoitu taulukko on laadittava kaikista lentoasemista, joihin timin asetuksen sddnnoksid sovelletaan.

Kun maksuvyohyke ulottuu useamman kuin yhden jasenvaltion ilmatilaan, niiden on tdytettdvé taulukko yhdessd
4 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun jdrjestelyn mukaisesti.

Toteutuneet kustannukset on ilmoitettava varmennettujen tilien perusteella. Kustannukset on ilmoitettava toimilu-
vassa edellytetyn liiketoimintasuunnitelman mukaisesti ja raportoitava siind valuutassa, jossa ne vahvistetaan
6 artiklan 1 kohdan neljannen alakohdan mukaisesti.

Rajoittamatta kansallisella tai toiminnallisen ilmatilan lohkon tasolla hyviksyttavid suorituskykysuunnitelmia jasen-
valtioiden ja lennonvarmistuspalvelujen tarjoajien on téytettivd selontekotaulukko 18 kuukautta ennen viiteajan-
jakson alkua kayttden alustaviin ennusteisiin perustuvia numerotietoja, jotta komissio voi helpommin vahvistaa
unionin laajuiset suorituskykytavoitteet.
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Taulukko 1 - Kokonaiskustannukset

MaksuvyShykkeen nimi
Yksikén nimi

‘ Viiteajanjakso: N - (N+4)

Méaritetyt kustannukset

Toteutuneet kustannukset

Kustannusten jaottelu

N N+1 N+2 | N+3

N+4

N+1 N+2

N+3

N+4

Kustannuslajit (nimellismé&éarat)

Henkildstd

Muut toimintakustannukset
Poistot
Padomakustannukset
Satunnaiserat
Kokonaiskustannukset
Yhteensa % n/n-1
Henkildstd % n/n-1
Muut  toiminta- % n/n-1
kust.

Palvelun laji (nimellismaérét)

limaliikenteen hallinta

Viestinta

Suunnistuspalvelut
Valvontapalvelut

Etsinta- ja pelastuspalvelu
lImailutiedotuspalvelut

Séaéapalvelut

Viranomaisvalvonnan kustannukset
Muut valtiolle aiheutuneet kustannuk-
set

Kokonaiskustannukset

Yhteensa % n/n-1
limaliik. hall. % nin-1
Viestintd/suunnis- % n/n-1
tus/valvonta

Taydentavia tietoja pddomakustannuksista ja yhteisten

hankkeiden ku

stannuksi

sta (nimellismaarét)

Keskimaaréinen pddomapohja
Kayttdomaisuushyddykkeiden netto-
kirjanpitoarvo
Kokonaisvaroihin tehdyt oikaisut
Vaihto- ja kayttdomaisuus (netto)
P&&omapohja yhteensé

Padomakustannukset %
P&aomakustannukset ennen veroja %)
Oman paaoman tuotto %

Velkojen keskimaarainen korko %
Yhteisten hankkeiden kustannukset
Yhteinen hanke 1

Taydentavia tietoja inflaatiosta ja reaa

imaaraisistd kokonaiskustannuksista

Inflaatio % (1)
Reaalimaéraiset

set (3)
Yhteensa

kokonaiskustannuk-|

% n/n-1

VFR-lennoille, joille on mydnnetty poikkeus, kohdistettujen kustannust

en vahen

tAminen

(nimellismaara

t)

Kokonaiskustannukset
Poikkeuksen piiriin  kuuluvien VFR-
lentojen Kkust.
Kokonaiskust.

vahennyksen  jal-

keen (3)

Kustannusten ja ja padomapohjan erat miljoonina kansallisessa valuutassa - Palveluyksikét miljoonina kappaleina

(") Nimellismaaraisia maéritettyja kustannuksia vahvistettaessa kaytetty inflaatioennuste - Eurostatin laskema toteutunut inflaatio
(® Reaalimaaraiset masritetyt kustannukset (suotituskykysuunnitelma) -

reaaliméaéréiset toteutuneet kustannukset

(3 Liitteessa Il iimoitetut nimellismaaraiset maaritetyt kustannukset (VFR-lentojen kustannusten vahentamisen jélkeen))
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2. LISATIETOJA

Jasenvaltioiden ja lennonvarmistuspalvelujen tarjoajien on lisiksi toimitettava ainakin seuraavat tiedot:

— kuvaus menetelmastd, jolla Euroopan aluetta koskevassa ICAO:n alueellisessa lennonvarmistamissuunnitelmassa

(asiakirja 7754) lueteltujen laitteiden ja palvelujen kustannukset jaetaan eri lennonvarmistuspalvelujen kesken, ja
kuvaus menetelmasti, jolla ndimd kustannukset jaetaan eri maksuvyohykkeiden kesken;

— kuvaus ja selvitys poistokustannusten laskemisessa kdytettavistd menetelméstd eli siitd, perustuuko menetelma

alkuperdiseen hankintamenoon vai jélleenhankinta-arvoon. Kun valitaan jilleenhankinta-arvo, on myos esitet-
tavd vertailukelpoiset alkuperdiseen hankintamenoon perustuvat tiedot;

— padomakustannusten perusteet, mukaan lukien pddomapohjan koostumus, koko omaisuuteen tehdyt mahdol-

liset oikaisut ja oman pddoman tuotto;

— kuvaus kunkin timin asetuksen soveltamisalaan kuuluvan lentoaseman mddritetyistd kokonaiskustannuksista

kultakin terminaalimaksuvyohykkeeltd. Kun lentoasemilla on kolmen edellisen vuoden keskiarvona laskettuna
vuodessa alle 20 000 kaupallista ilmaliikennetapahtumaa, kustannukset voidaan esittdd yhteenlaskettuina lento-
asemaa kohti;

— middritelmi perusteista, joita kiytetddn kohdistettaessa kustannuksia lennonaikaisten palvelujen ja lentoasemalla

tarjottavien palvelujen kesken kullakin sddntelyn alaisella lentoasemalla;

— kuvaus meteorologisten kustannusten jakautumisesta vélittomiin kustannuksiin ja 'MET-peruskustannuksiin’.

"MET-peruskustannukset’ ovat sellaisista meteorologisista apulaitteista ja -palveluista aiheutuneita kustannuksia,
joita kaytetddn yleisiin meteorologisiin tarkoituksiin. Néitd ovat esim. yleiset analyysit ja ennusteet, maanpinnan

ja ylemmin ilmakehidn havainnointiverkot, meteorologiset viestintjdrjestelmit, tietojenkasittelykeskukset seka
avustava tutkimus, koulutus ja hallinto;

— kuvaus menetelmistd, jolla MET-kokonaiskustannukset ja tirkeimmit MET-kustannukset kohdistetaan siviili-

ilmailuun ja eri maksuvyohykkeille;

— kuvaus raportoidusta kustannus- ja liikenne-ennusteesta 18 kuukautta ennen viiteajanjakson alkua, kuten 1

kohdassa edellytetddn;

— kuvaus raportoiduista toteutuneista kustannuksista seki niiden ja méiritettyjen kustannusten erotuksesta jokai-

selta viiteajanjakson vuodelta.”.

3) Korvataan liitteessd IIl oleva 1.2 kohta seuraavasti:

1.2 Lisatietoja

Lennonvarmistuspalvelujen tarjoajien on lisdksi toimitettava ainakin seuraavat tiedot:

— kuvaus perusteista, joilla Euroopan aluetta koskevassa ICAO:n alueellisessa lennonvarmistamissuunnitelmassa
(asiakirja 7754) lueteltujen laitteiden ja palvelujen kustannukset jaetaan eri lennonvarmistuspalvelujen kesken;

— kuvaus ja selvitys suunniteltujen ja toteutuneiden ei-luottamuksellisten numerotietojen vilisestd erosta vuonna
n-1;

— kuvaus ja selvitys suunnitelluista ei-luottamuksellisista viisivuotiskustannuksista ja liikenne-ennusteisiin liitty-
vistd investoinneista;

— kuvaus ja selvitys poistokustannusten laskemisessa kiytettdvastd menetelmastd eli siitd, perustuuko menetelma
alkuperiiseen hankintamenoon vai jilleenhankinta-arvoon;

— padomakustannusten perusteet, mukaan lukien padomapohjan koostumus, koko omaisuuteen tehdyt mah-
dolliset oikaisut ja oman pddoman tuotto.”.

4) Korvataan liite IV seuraavasti:
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"LITE 1V

Lentoreittipalveluyksikdiden ja yksikkohintojen laskeminen

Lentoreittipalveluyksikoiden laskeminen

Lentoreittipalveluyksikko lasketaan kertomalla keskenddn kyseessd olevan ilma-aluksen etdisyyskerroin ja sen
painokerroin.

Etdisyyskerroin saadaan jakamalla luvulla 100 lentokilometrit, jotka on lennetty isoympyrdetdisyytend maksu-
vyohykkeiden saapumis- ja poistumispisteen vililld ja jotka on saatu kyseisen ilma-aluksen viimeisimmistd tie-
dossa olevasta lentosuunnitelmasta, joka on laadittu ilmaliikennevirtatarkoituksia varten.

Jos ilma-aluksen saapumis- ja poistumispiste on maksuvyohykkeelld sama, etdisyyskerroin on timin pisteen ja
lentosuunnitelman etdisimmaén pisteen valilld isoympyrietéisyytend lennetty matka kerrottuna kahdella.

Huomioon otettavaa etdisyyttd viahennetdan 20 kilometrid kutakin jasenvaltiossa tapahtunutta nousua ja kutakin
jasenvaltiossa tapahtunutta laskua kohden.

Painokerroin ilmaistaan kahden desimaalin tarkkuudella. Se on sen osaméirin nelidjuuri, joka saadaan jakamalla
luvulla 50 tonneina ilmaistu ilma-aluksen suurin sallittu lentoonldhtopaino, joka mainitaan joko lentokelpoi-
suustodistuksessa tai ilma-aluksen kayttdjin esittimidssd muussa vastaavassa virallisessa asiakirjassa. Kun titd
painoa ei tiedetd, valitaan raskaimman tunnetun samantyyppisen ilma-aluksen paino. Kun yhdelld ilma-aluksella
on useampi kuin yksi suurin sallittu lentoonldhtépaino, ndistd valitaan suurin paino. Kun ilma-aluksen kiyttdja
kiyttad kahta tai useampaa ilma-alusta, jotka ovat saman tyypin eri versioita, kunkin timantyyppisen ilma-aluksen
osalta kiytetddn kidyttdjan kaikkien tdmintyyppisten ilma-alusten suurimpien sallittujen lentoonldhtopainojen
keskiarvoa. Painokerroin on laskettava ilma-alustyyppii ja kdyttdjad kohden vihintddn kerran vuodessa.

Lentoreittien yksikkohintojen laskeminen

Lentoreitin yksikkohinta on laskettava ennen viiteajanjakson kunkin vuoden alkua.

Se lasketaan jakamalla seuraavien summa asianomaisen vuoden ennustetulla lentoreittiyksikdiden kokonaisméa-
ralla:

—

asianomaisen vuoden mddritetyt kustannukset;

=

edelld 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu ennustetun ja toteutuneen inflaation erotus;

edelld 11 a artiklan 2-7 kohdassa tarkoitetusta liikenneriskin jakamisesta johtuvat seuraaville kausille siirret-
tavdt maarat;

iii

edelld 11 a artiklan 8 kohdassa tarkoitetusta kustannusriskin jakamisesta johtuvat edelliseltd viiteajanjaksolta
siirrettdvat madrat;

iv

edelld 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista taloudellisista kannustimista johtuvat bonukset ja seuraamukset;

=

ensimmdisten kahden viiteajanjakson osalta jasenvaltioiden maksujen yli- tai alijidmat vuoden 2011 loppuun
saakka;

=

vii) edelld 7 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen VFR-lentojen kustannusten vahennys.”.

5) Korvataan liite V seuraavasti:
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"LITE V

Terminaalipalveluyksik6iden ja yksikkéhintojen laskeminen

Terminaalipalveluyksikoiden laskeminen

Terminaalipalveluyksikon on oltava yhtd suuri kuin asianomaisen ilma-aluksen painokerroin.

Painokerroin ilmaistaan kahden desimaalin tarkkuudella. Se on osamdiird, joka saadaan jakamalla luvulla 50
liitteessd IV olevassa 1.5 kohdassa tarkoitettu tonneina ilmaistu ilma-aluksen suurin sallittu lentoonldhtopaino
korotettuna potenssiin 0,7. Tdmin asetuksen mukaisesti ensimmdisen kerran tapahtuvaa terminaalipalvelun yk-
sikkohinnan laskemista seuraavan viiden vuoden siirtymédkauden aikana timé eksponentti vaihtelee vililld 0,5-0,9.

Terminaalipalvelujen yksikkohinnan laskeminen

Terminaalipalvelun yksikkohinta on laskettava ennen viiteajanjakson kunkin vuoden alkua.

Se lasketaan jakamalla seuraavien summa asianomaisen vuoden ennustetulla terminaalipalveluyksikoiden koko-
naisméirdlla:

i) asianomaisen vuoden mddritetyt kustannukset;

ii) edelld 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu ennustetun ja toteutuneen inflaation erotuksen vaikutus;

iii) edelld 11 a artiklan 2-7 kohdassa tarkoitetusta liikkenneriskin jakamisesta johtuvat seuraavalle kaudelle siir-
rettavat maarat;

edelld 11 a artiklan 8 kohdassa tarkoitetusta kustannusriskin jakamisesta johtuvat edelliseltd viiteajanjaksolta
siirrettdvat maarat;

iv]

=

v) edelld 12 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista taloudellisista kannustimista johtuvat bonukset ja seuraamukset;

ensimmdisten kahden viiteajanjakson osalta jasenvaltioiden maksujen yli- tai alijaddgmat sen vuoden loppuun
saakka, jonka jilkeen titd asetusta alettiin soveltaa terminaalimaksuihin;

vi

=

vii) edelld 7 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen VFR-lentojen kustannusten vihennys.”.

=

6) Korvataan liite VI seuraavasti:

"LITE VI

Maksujirjestelmi

SELONTEKOTAULUKKO

Jasenvaltioiden ja lennonvarmistuspalvelujen tarjoajien on tdytettdvd seuraava selontekotaulukko kaikista vastuul-
laan olevista maksuvyohykkeistd ja jokaiselta viiteajanjaksolta. Jasenvaltioiden on myds laadittava konsolidoitu
taulukko kustakin vastuullaan olevasta maksuvyohykkeesta.

Kun maksuvyohyke ulottuu useamman kuin yhden jdsenvaltion ilmatilaan, niiden on tédytettavd taulukko yhdessd
4 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun jdrjestelyn mukaisesti.
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Taulukko 2 — Yksikkéhinnan laskeminen

MaksuvyShykkeen nimi

Viiteajanjakso: N — (N+4)

Yksikén nimi

Yksikkéhinnan laskeminen

N+1

N+2

N+3

N+4

1. Mé&éritetyt kustannukset nimellismééréisiné ja inflaatiosta johtuva koro-
tus

Nimellismaaréiset madaritetyt kustannukset — pl. VFR-lennot (siirretty liitteesta II)
Eurostatin laskema toteutunut inflaatio — Liite Il

Inflaatioennuste — Liite Il

Inflaatiokorotus — 6 art. 1 kohta: vuodelta n siirrettdva maara

2. Palveluyksikdiden ennustettu ja toteutunut kokonaismé&ra

Palveluyksikéiden ennustettu kokonaismaara (suorituskykysuunnitelma)
Palveluyksikdiden toteutunut kokonaismaara
Palveluyksikéiden toteutunut kokonaismaéra suhteessa ennusteeseen (%)

3. Kustannukset, joihin sovelletaan liikenneriskin jakamista (lennonvar-
mistuspalvelujen tarjoajat)

Nimellismaaréiset maaritetyt kustannukset - pl. VFR-lennot (siirretty liitteesta II)
Inflaatiokorotus — 6 art. 1 kohta: vuodelle n siirrettdvé mééra

Liikenne — 11 a art. 2 kohta: vuodelle n siirrettdvat maaréat

Liikenneriskin jakaminen — 11 a art.2-7 k: vuodelle n siirrettavat lisatulot
Liikenneriskin jakaminen — 11 a art.2-7 k: vuodelle n siirrettévéat tulonmenetykset
Odottamattomat kustannukset — 11 a art. 8.c kohta: vuodelle n siirrettévat méaréat
Suorituskykyyn perustuvat bonukset ja sakot — 12 art. 2 kohta

Yli- (-) tai alijgamét (+) ('): vuodelle n siirrettavat méaarat

Kokonaismééara vuoden n yksikk8hinnan laskemista varten

Liikenneriskin jakaminen — 11 a artiklan 2-7 kohta: vuodelta n siirrettavét lisétulot
Liikenneriskin jakaminen — 11 a artiklan 2-7 kohta: vuodelta n siirrettavat tulon-
menetykset

Liikenneriskin jakamisessa kéytettévét parametrit

limatilan kayttéjille vuonna n + 2 palautettujen lisatulojen %-osuus — 11 a art. 4
kohdan ensimmaéinen alakohta

limatilan kéyttdjien maksamien tulonmenetysten % -osuus - 11 a art. 4 kohdan
toinen alakohta

4. Kustannukset, joihin ei sovelleta liikenneriskin jakamista - 11 a art. 2
kohta

Nimellismaaraiset méaéritetyt kustannukset — pl. VFR-lennot (siirretty liitteesta II)
Inflaatiokorotus — 6 art. 1 kohta: vuodelle n siirrettdvéd maara

Liikenne — 11 a art.2 kohta: vuodelle n siirrettavat maarat

Odottamattomat kustannukset -11 a art. 8.c kohta: vuodelle n siirrettavat maarat
Yli- (-) tai alijaé@mat (+) (): vuodelle n siirrettavat maarét

Kokonaismaara vuoden n yksikkdhinnan laskemista varten

5. Muut tulot sovellettava yksikkdhinta (kansallisessa valuutassa)

Tulot muista lahteista — 3 artikla
Kokonaismééara vuoden n yksikk8hinnan laskemista varten

Yksikkéhinta vuonna n (kansallisessa valuutassa)
Lennonvarmistuspalvelujen tarjoajien komponentti yksikkéhinnassa
MET-komponentti yksikkdhinnassa
Kansallisen valvontaviranomaisen/valtion komponentti yksikkéhinnassa

Vuoden n yksikkdhinta, jota oltaisiin sovellettu iiman muita tuloja

Kustannukset, tulot ja muut maérét miljoonina kansallisessa valuutassa — Palveluyksikét miljoonina kappaleina

(1) Liitteen IV ja V 2.vi kohta — asetuksen voimaantulovuoteen saakka kertyneet yli- tai alijaéamat
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2. LISATIETOJA

Jasenvaltioiden on lisiksi kerittdvi ja toimitettava ainakin seuraavat tiedot:

— kuvaus eri maksuvyohykkeiden perustamisesta ja syyt sithen ennen kaikkea terminaalimaksuvyohykkeiden ja
lentoasemien vilisten mahdollisten ristikkdistukien osalta;

— kuvaus ja selvitys siitd, kuinka perittiviksi ennakoidut palveluyksikot lasketaan;

— kuvaus siitd, kuinka poikkeuksia myonnetddn, sekd kuvaus asiaa koskevien kustannusten kattamiseksi kiytet-
tdvastd rahoitustavasta;

— kuvaus yli- tai alijdgdman siirroista jasenvaltioiden lentoreittimaksujen osalta vuoteen 2011 saakka ja terminaa-
limaksujen osalta sen vuoden loppuun saakka, jonka jilkeen tdtd asetusta alettiin soveltaa niihin;

— kuvaus 11 a artiklan 4 kohdan toisen alakohdan mukaisesti siirretystd alijadmasta;

— eritelty kuvaus mdiristd, jotka on siirretty aiemmalta viiteajanjaksolta 11 a artiklan 8 kohdan ¢ alakohdan
mukaisesti;

— kuvaus mahdollisista muista tuloista;
— kuvaus terminaalimaksujen laskemisessa kiytetystd matemaattisesta kaavasta;

— kuvaus ja selvitys kannustimista, joita myonnetdin lennonvarmistuspalvelujen kayttajille.”.



